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Portada de Garcian Reino. = Poemas de Jules Supervielle, Emilio Frugoni,
Juan Ramdén Jiméncz, = Premios del Ministerio de Instruccidnm Puablica
(poesia) 1952-1953. = Mucho tiempo yo habia vagado..., por Jean Cassou. =
Julio Superviclle, por Monigque Gerard. - Hallazgo de una clave para dos
poemas de Safo, por Daniel Castellanos. = Las malas verdades, por José
Bergamin. - Maria Eugenia Vaz Ferreira, por Carles Sabat Ercasty,
Juvenal Ortiz Saralegui y Marvynés Casal Mufoz. - Retrato de Maria
Eougenia Vaz Ferreira, por Humberto Frangella., = El escritor Justino
Lavala Muniz, madera de Adolfo Pastor. = Las “Bicchernes” de Siena.
Estudio de José Marin Podestid. - Reproducciones de Nerocio di Bartoelomeo,
Samo di Pietro, Bonaventura di Giovami y Lippo Vani. = Francisce de
Quevedo y César Vallejo, por Xavier Abril. = El pintor Norberto Berdia,
por Celina Rolleri Lépez. Reproducciones de Berdia. = Cucnto por Manuel
de Castro. -- Emile Bronté, estudio de Alma Everts. -- El pintor Juan.
Carlos Figari Castro, estudieo de Jorge Pdcz Yilard. Reproducciones de
Figari Castro. -- Poctas nucvos: Mireya Dotti, Greta Ladowsky v Selva
Casal de Eguren., == Entregas de *La Licorne™, por Luis E. Pombo. -- Libros:
Notas de José M. Podestda, Angel Aller, Eduardo J. Couture, Xavier Abril,
Paulina Medeiros, Julio Garect Mdas, Arsinoe Moratorio, Manuel de Castro,
Carlos Gurméndez, Dora L Russell, L. Ortiz Saralegui, Gutiérrez Salmador,
Servetti Cordero, Contreras Pazos, José Percira Rodriguez y Julio L Casal.
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Fortada de Garcia Eeino,

Pobme, de Jules Superviclle,

Jutle Supervielle, por Monigue Gorard,

hucho tlempoe yo habis vagado. .., por Jean Cosson,
Hallazgoe de uns clave pars dos posmas de Bafo,
por Danie] Castellpmes,

Lag malag wendades, por Jowh Borgaming

Eetrats de Sabat Ercasty, por Lammn,

Maria Eugenda Vaz Ferreirn, de Oarles Babat Er

+ eadty.

Juating Tabals Munls, Medéerg de Adolfo Pastor.
las oBilechéroes de Hiena, Estudio de Josd M®
Podesth, Reproducciones de Neroclg di Bartolo-
mea, Bano di Fletro, Bonaventura di Giovani ¥
Lippe Vani,

Francisco de Quevedo y Cisar Vallejo, por Xawice
Ahrl,

Lz pifia Solits de Salinas, por Juan Bamdn Jimd
nee. Dibujo de Ramdn Caya,

AMaria I:ug'crnia. Vaz TForpeira, For Juvenal Ortiz
Sarnlogni.

El pinter Worberto Berdia, por Celina Rolleri Ld-
pex. Reprodoeciones de Berdia-
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La mebelidn de los espejos, Foema de Emilie Pru-
goni.

Botrato do Maria Engénls, por FPrangells,

A Mariz Bugenia, do Maryots Cnsnl Mufioz,
Poesia Troguaya 1852, Premios de] Ministerio de
Instrozeidn Piblica,

Formas de 1853-1054.

Por woluntad propias, Cuentp de Manuwel de Castro.
Emily Bronts, Esindic de Alma Ewvortas,

La nuéva poesia en ol Trgaay. Mireys Dotii,
Greta Ladowsky y Selva Cazal de Egoren.

El pintor Juan Carles Figard Oastro. Estodio do
Jorge Phex Vilars, Reproduesiomes de Figari
Castro,

Entrogas de sLa Idetfnes, por Luia E. Pombe,
Libroa: Notas de José Ms Podestd, Angel Aller,
Eduarde Couture, Xavier Abril, Pauling Modeiros
Julio Garot Mjs Aminos Moratorio, Manuno] de
Castro, Carlog Gueménder, Dorn Iselln Busscll,
Juvenal Ortiz Saralegui, Vietor Gutiérroz Salma-
dor, Berveti Cordero, Controris Fazo, Josd Parcd-
rn Rodriguez vy Julic J, Casal,
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ENTREGAS DE

Vive la revista de literatura y arte euan-
do represemta o constituye “suceso”, unidad
eonseenente de directiva en primer término,
de tiempo luego y de contenide. Que La
Licorne lo fué en Paris “et ailleurs” basta-
ria hablar con Pablo Picasso, con Luis Fer-
nindez, con Marie Laorensin, con Jean Ca-
ssou, con Francis Ponge.

Entregas de la Licorne dirigida por Susa-
na Soca, en este ALFAR, que la euenta en-
tre sus mis requerides colaboradores, exigi-
ria como elemental homenaje a su jerarquia
la transeripeidn del sumario. Este aparece
alli integrado en dos partes, Una, homenaje
a Paul Elvard, poeta bajo cuyo signo se co-
loea sn reapariciin, con palabras de la diree-
tiva: “En este inglanfe ellg se sienle sog-
tenida y aleniads por la presencig de Paul
Eluard, en lo permanenie y vive de su con-
tinuidad. Esa presencia que se manifiesia
desde ¢ punto irreductible, én que lo per-
sona ex lo poesia o la poesia e la persoma.”
En cuanto al homenaje ahi dentro, hacen
guardia de honor Jean Coctean, René Micha,
José Bergamin, René Char, Valentine Hugo.
La segunda parte, ¢35 un complejo pa-
norama: critica literaria, critica de ar-
tes plisticas, poesia, enento, ensayo, fi-
losofin, No e mi propisito hacer ori-
tica de todo ello, al nno por uno, porque esto
de la eritica de criticas o la critica de erfiti-
co08, entre nosotres los eriticos, tieme algo
cuando no mucho. .. de la serpients que se
muerde la eola, Yo no practico ese género
de tergiversacidn, verdadera cirrosis cere-
bral.

Cuente o no cuente para mi, tal o eual fir-
ma del Sumario (el poema de Fernando Pe-
reda, se me gueds en el alma, desde el dia
en que lei la primer prueba ¥ pienso reci-
tirselo en el otro mundo, a Gingora y a
Quevedo) es ahi donde radiea lo extraordi-
nariamente difieil de ecsta categoria de pu-
blicaciones: no dar en lo heterogeneo. Peea-
do original de casi todas las revistas lite-
rarias que se gestan por estas latitudes.

Susana Soca, rara intelectual pura, en el

“LA LICORNE”

mis alto timbre del términe —sin que esto
mismo sea dicho con tinte adjetival— espero
que logre aqui, el mismo trinsito que innega-
blemente “hizo circular”, por los niimeros
editados en Francia, pais éste al que la més
insdlita (por no decir inefable) ingenuidad
eriolla, sin el pudor de lo irrisorio, se atreve
“shora”, a retacearle vigencis, en cualguie-
ra de los Ordenes del pensamiento actual.
Porque en Montevideo, caso comiquisime,
existe con respecto 4 Francia, toda una ban-
dada de gentes, sobre todo en artes plasti-
cas, que se han dado a pregonarle, no sé que
aginica decadencia. Demis esta agregar,
que trasladan o emplazan en nusstra bella
capital a la fuente de Juvencia quoe se le
gecara al pais galo. Yo conozeo biem el se-
ereto de esta "difamacién”, Se trata nada
mis que de un despecho. Es por un nom-
bre, gue seria méis nombre ain, de no in-
sistirse en desvirtuarle a base de malen-
tendida obediencia, de initiles agresivida-
des ¥ de negaciones fatalmente transitorias,
que no pudiera, o no lograra alli la exclusi-
vidad consagratoria que se le otorga aqui.
Y que conste, por & ¥ por otros mis, yo mis-
mo, no le otorge a Francia, el permiso de
ignorarlog, o easi.

Parecerin que la direceidn de Entregas de
La Fdicorne, no ha caido en la coenta, y ten-
g4 en consecuencia que oir (me atreveria a
decir del extra-muros, de algunos de sus pro-
pios colaboradores) el escondido y solapado
reproche de “ereer gque Francia, continia
siendo el ecentro...” ete, ete, ete

Sn homenaje pues a Paul Eluard, no pu-
do ser mis “universal”. Susana Soca, sabe
hien lo que el traseiende, por lo que ese poe-
ta, ese artista conereta de humano, de ser
esencialisimo y diferencial de ser perteme-
ciente al universo. (Con que tacto y que
delicadeza lo hize! No hay ni siquiera en
ello, un desafio... porque hay quien lo nom-
bra a Paul Eluard, eon proselitismo de po-
litica, de régimen. La inteligencia sutilisi-
ma v viva de estética, de eterncs valores es-



téticos, de Susana Seca, lo supo eolocar en
el frontispicio de su revista, no prescindien-
do sino por encima de su ideologia. En enan.
to & ésta, le perteneee a &, nada mis, el dere-
cho de usarla; al resto del mundoe, su poesia
pura, la que su propia Francia y un fino
cernidor de estrellas tamiza, para que eaiga
—en poesia pura— sobre todos los mortales
tengan o no, la ideologia del hombre que se
Nama Paul Eluard.

Con eso solo, ya puede figurar “aeonte-
ciendo™ ¢l nombre de una direceidn en ung
revista: Susana Soea, — Enlregas de la Ls-
corne 1-2 Montevideo 1958,

En resumen: si bien ereo que el
Urdguay, o los literatos o los plisticos de
Montevideo no dan todavia como para una
contienda, tipo “jansenista”, seria saludable
prevenirla para que sus “Entregas” (des-
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contadas las colaboraciones del exterior que
han de seguir enrigueciéndolas), no nos asu-
miera el tono de un Port Royal. .. de "unog”
literatos o “unos” plisticoes.

S¢ sabe, cuando se conoce, la vertebracidén
—cientifica— de su cultura, de su estudio,
enando se congee el jamis de improvisaeibn
gue rigen sug conferencias, sus criticas, por
ejemplo, no ha de caer nunea, en el tibio
selecticismo, que ya no heterogéneo, torna el
solicitar directive, sing banal y chirle el su-
coder de colaboraciones. Seguro de esto,
agui, en Amériea y en Europa, Susana So-
e mantendrid un prestigio, abolengo de eul-
tura, para una etapa del pensamiento nues-
tro, antenado, desde Montevideo; etapa a la
que entrega —generosisimamente— su sim-
holo de criatura pensadora, poeta también,
con el simbolo de todos sus colaboradores,
llamados por ella, a la casa de sus piginas.
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Dibujo de José Luis Galicia






